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Perfection V100 Photo

Do not connect the USB cable yet.

Ne raccordez pas encore le cable USB.
SchlieBen Sie das USB-Kabel noch nicht an.
Sluit de USB-kabel nog niet aan.

No conecte todavia el cable USB.

Nao ligue ainda o cabo USB.

Non collegare adesso il cavo USB.

He noagknioyante USB kabenb.

He nigpknioyante USB kabensb.
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Open the Help menu and select EPSON File Manager User’s Guide.

Ouvrez le menu Aide et sélectionnez Guide d’utilisation de EPSON File
Manager.

Offnen Sie das Meni Hilfe und wahlen Sie EPSON File Manager
Benutzerhandbuch aus.

Open het menu Help en selecteer Gebruikershandleiding EPSON File Manager.
Abra el menu Ayuda y seleccione Manual de usuario de EPSON File Manager.
Abra o menu Ajuda e seleccione Guia do Utilizador do EPSON File Manager.
Aprire il menu della Guida e selezionare Guida utente di EPSON File Manager.

Otkponte MeHio Help (CnpaBska) v Boibepute EPSON File Manager User’s
== Guide (Cnpaska EPSON File Manager).

' — BiokpunTte meHio Help (Qosiaka) i Bu6epito EPSON File Manager User’s Guide
(MocibHuk kopuctyBada Aucnetyepa damnis EPSON).

EPSON File Manager
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Try scanning a photo*Numérisation d’une photo*Ein Foto
scannen°*Foto scannen¢Escanee una foto de prueba-°
Tente digitalizar uma fotografia.* Scansione di una fotoe
CkaHupoBaHue gotorpadpumn e Cnpobynrte BigckaHyBaTu
doTorpadito
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EPSON Scan opens and scans your photo
in Full Auto Mode. Wait for your scan to
finish or click Pause to change settings.

EPSON Scan ouvre et numérise la photo
en Mode auto. Attendez la fin de la
numeérisation ou cliquez sur Pause pour
modifier les parametres.

EPSON Scan wird gestartet und scannt das
Foto im Vollautomatischen Modus. Warten
Sie, bis der Scanvorgang beendet ist, oder
klicken Sie auf Pause, um Einstellungen zu
andern.

EPSON Scan wordt geopend en de foto
wordt gescand in de volautomatische
modus. Wacht tot de scan klaar is of klik op
Pauze om instellingen aan te passen.

EPSON Scan se abre y escanea su foto en
el Modo Automatico. Espere a que termine
el escaneado o haga clic en Pausa para
cambiar los ajustes.

O EPSON Scan abre e digitaliza a fotografia
no Modo automatico. Aguarde que a
digitalizacao termine ou faga clique em
Pausa para alterar defini¢des.

EPSON Scan si apre e digitalizza la foto
nel Modo Automatico. Attendere che la
scansione termini o fare clic su Pausa per
modificare le impostazioni.

3anyctutca npunoxeHne EPSON Scan

n gpotorpadmA byoeT oTCKaHMpoBaHa B
ABTOMaTHyeckom pexxume. [loxantecb
3aBepLUeHNA CKaHMPOBaHUA UMK WWENKHUTE
kHornky Pause (Maysa), 4TO6bI U3MEHUTL
HaCTPOWKMN.

BiaokpueTtbca nporpama EPSON Scan, i
doTorpadchia 6yne BinckaHoBaHa B MOBHOMY
aBTOMaTUM4YHOMY peXxxumi. [JouekanTeca
3aBepLeHHA CKaHyBaHHA abo HaTUCHITb

Ha KHonKy Pause (May3a), wo6 3MiHNTK
napameTpu.
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EPSON File Manager opens and displays your
scanned photo.

View the on-screen User’s Guide for instructions on
using EPSON File Manager.

EPSON File Manager ouvre et affiche la photo
numérisée.

Affichez le Guide d’utilisation a I'écran pour obtenir
des instructions relatives a I'utilisation de EPSON File
Manager.

EPSON File Manager wird gestartet und zeigt das
gescannte Foto an.

Im Bildschirm-Benutzerhandbuch finden Sie
Anweisungen zum Arbeiten mit EPSON File Manager.

EPSON File Manager wordt geopend en de gescande
foto wordt weergegeven.

Raadpleeg de online-gebruikershandleiding voor
instructies voor het gebruik van EPSON File Manager.

EPSON File Manager se abre y muestra su foto
escaneada.

Consulte las instrucciones de uso de EPSON File
Manager en el Manual de usuario en pantalla.

O EPSON File Manager abre e apresenta a fotografia
digitalizada.

Para obter instru¢cdes sobre como utilizar o EPSON
File Manager, consulte o Guia do Utilizador
apresentado no ecra.

EPSON File Manager si apre e visualizza la foto
acquisita.

Per istruzioni sulluso di EPSON File Manager,
visualizzare la Guida utente in linea.

Mpunoxxenne EPSON File Manager 3anyctutca u
0T06pasnT oTCKaHMpoBaHHyto oTorpaduio.
MonpobHee 06 ncnonb3oBaHuu npunoxxenHna EPSON
File Manager cMm. B nHTepakTUBHOM PykoBoacTBe
rosib3oBaresis.

EPSON File Manager Bigkpve Ta BinobpasuTtb
BiAcKaHoBaHy dhoTorpadito.

3 ykasiBkamu woao sBukopuctaHHA EPSON File
Manager MOXHa 03HaOMUTUCA B €NEKTPOHHOMY
lMocibHuky KopucTyBaya.

Do moree° Autres possibilités* Weitere Funktionene®

Meer mogelijkheden*Haga mas ¢ Utilizar outras funcoes®

Operazioni avanzate * [lpyrue Bo3mMOXXHOCTHU ®

[onaTkoBi MOXXJTUBOCTI

View the on-screen User’s Guide for instructions on using these features:

Affichez le Guide d'utilisation a I'écran pour obtenir des instructions relatives a l'utilisation

des fonctions suivantes :

Im Bildschirm-Benutzerhandbuch finden Sie Anweisungen zur Verwendung der

nachstehenden Funktionen:

Raadpleeg de online-gebruikershandleiding voor instructies voor het gebruik van deze

functies:

Consulte las instrucciones de uso de estas funciones en el Manual de usuario en pantalla:
Para obter instru¢cdes sobre como utilizar as fungdes seguintes, consulte o Guia do

Utilizador apresentado no ecra.

Per istruzioni sull’'uso di tali funzioni, visualizzare la Guida utente in linea:
ObpaTtntecb K MHTEPAKTUBHOMY PyKoBOACTBY M0/1b30BaTe/1a A1 Noay4YeHUsa NoapoOHOM

NHhOpMaummM O cnepyowmx yHKUNAX.

B enekTpoHHOMY [1OCi6HMKY KOpUCTyBa4Ya MOXHA O3HANOMUTUCA 3i BKa3iBKaMu o4O

BUKOPUCTAHHA HACTYMHUX (PyHKLUiN.

PERFXXXX

ser's Guide

Perfection V100 Photo and V350 Photo
Scan film or slides

Perfection V100 Photo et V350 Photo
Numeérisation de films ou de diapositives

Perfection V100 Photo und V350 Photo
Film oder Dias scannen

Perfection V100 Photo en V350 Photo
Films of dia’s scannen

Perfection V100 Photo y V350 Photo
Escanee peliculas o diapositivas

Perfection V100 Photo e V350 Photo
Digitalizar peliculas ou diapositivos
Perfection V100 Photo e V350 Photo
Scansione di pellicola o diapositive

CKaHupoBaHue NJIeHOK U c/langos C
nomouibio Perfection V100 Photo u V350 Photo

CkaHyBaHHA poTONJiBOK i cnanais
Perfection V100 Photo i V350 Photo

Restore color
Restauration de la couleur
Farben wiederherstellen
Kleuren opfrissen
Recupere el color
Restaurar a cor

Ripristino del colore
BoccTtaHoBeHMe uBeToB
BiaHoBneHHA KonbopiB

Remove dust from originals

Suppression de la poussiére présente sur les
originaux

Staub von Vorlagen entfernen

Stof verwijderen van originelen

Elimine el polvo de los originales

Remover o p6 dos originais

Rimozione di polvere dagli originali
YpaneHve uapanuvH ¢ usobpaxeHuna
BuaaneHHA nuny 3 BUXiagHUX 306pakeHb

Fix photos that are too dark because of
backlighting

Correction des photos trop foncées en raison
du rétroéclairage

Fotos reparieren, die aufgrund von Gegenlicht
zu dunkel sind

Foto’s corrigeren die te donker zijn als gevolg
van tegenlicht

Arregle fotos demasiado oscuras por el
claroscuro

Corrigir fotografias demasiado escuras devido
ao efeito de contraluz

Correzione di foto troppo scure a causa di
retroilluminazione

UcnpasneHue TeMmHbIX poTorpacdumn, CHATbIX
npoTuB cBeTa.

BunpaBneHHA oTorpadin, AKi BUrnAQaloTb
TEMHUMU Yepe3 3afHI0 NiACBITKY




